CAP WITH BEARING AND BASE
SOMBRERETE DE CHIMENEA DE BOMBERO Y BASE

mmm Nasada kominowa stuzy jako zakoriczenie wentylacyjnych przewodéw grawitacyjnych jak réwniez zakornczen przewoddéw spalinowych.
Wyposazona jest w wirnik osadzony na fozyskach kulowych pracujacych w oleju, co gwarantuje dtugowieczne, bezawaryjne i ciche dziatanie.
Stuzy wspomaganiu ciaggu kominowego. Nasada wykorzystuje wiatr i jego energie do wytworzenia podci$nienia w kanale wentylacyjnym,
réznica cisniert pomiedzy przewodem kominowym a cisnieniem atmosferycznym powoduje wysysanie powietrza z budynku.

Nasada kominowa zabezpiecza kanat wentylacyjny przed opadami atmosferycznymi i zaktécaniem ciggu. Dzieki nasadom kominowym
instalacje wentylacyjne beda wiasciwie funkcjonowaty w kazdych warunkach. Nasada zaprojektowana jest tak, aby koputa nasady samoczynnie
ustawiata sie w kierunku zapewniajacym prawidtowa wentylacje, niezaleznie od kierunku wiatru. Nasada kominowa jest wytrzymata na
wysokie temperaturyiagresywne srodowisko pracy.

EI& A chimney cap serves as the termination point for gravitational ventilation ducts as well as for exhaust flue systems. It is equipped with a
rotor mounted on ball bearings operating in oil, ensuring long-lasting, reliable, and quiet operation. Its purpose is to support chimney draft. The
cap harnesses wind and its energy to create a vacuum in the ventilation channel, where the pressure difference between the chimney duct and
atmospheric pressure causes air to be drawn out of the building.

The chimney cap protects the ventilation channel from precipitation and draft disturbances. With chimney caps, ventilation systems will
function properly under all conditions. The cap is designed so that its dome automatically aligns itself to ensure proper ventilation, regardless of
wind direction.The chimney capis resistant to high temperatures and harsh working environments.

E— Un sombrerete de chimenea sirve como terminacién de los conductos de ventilacion por gravedad, asi como de los sistemas de conductos
de humos. Estd equipado con un rotor montado sobre cojinetes de bolas que operan en aceite, lo que garantiza un funcionamiento duradero,
fiable y silencioso. Su propésito es apoyar el tiro de la chimenea. El sombrerete utiliza el viento y su energia para generar vacio en el conducto de
ventilacion, donde la diferencia de presion entre el conducto de la chimeneay la presion atmosférica provoca la extraccion del aire del edificio.

El sombrerete de chimenea protege el conducto de ventilacién de las precipitaciones y las alteraciones del tiro. Gracias a los sombreretes de
chimenea, los sistemas de ventilacion funcionaran correctamente en todas las condiciones. El sombrerete esta disefiado para que su cipula se
ajuste automaticamente en la direccién que garantice una ventilacién adecuada, independientemente de la direccién del viento. El sombrerete
dechimeneaesresistente aaltastemperaturasyaentornos de trabajo agresivos.
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03-913 81,5 80 310 160 03-914 80 235 920
03-915 102,5 100 340 160 03-916 100 235 20
03-917 112,5 110 345 160 03-918 110 235 920
03-919 122,5 120 345 160 03-920 120 235 20
03-921 132,5 130 350 160 03-922 130 245 20
03-923 152,5 150 395 160 03-924 150 265 20
03-925 201,5 200 460 160 03-926 200 315 920
03-927 251,5 250 540 160 03-928 250 400 920
03-929 301,5 300 610 160 03-930 300 450 20
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